Forma patvirtinta Lietuvos standartizacijos
departamento direktoriaus
2014 m. sausio 30 d. jsakymu Nr. V-9

AUTORINE SUTARTIS
(Lietuvos standarto ar kito leidinio projekto sukdrimo lietuviy kalba)

2014 m. birzelio W  d. Nr. A -4
Vilnius

Lietuvos standartizacijos departamentas, atstovaujamas direktoriaus Daivio Zabulionio

(vardas’ ir pavarde)

(toliau — UZSAKOVAS), veikiantis pagal Lietuvos standartizacijos departamento nuostatus (Zin., 2011,
Nr. 157-7440; 2013, Nr. 48-2415), ir Lietuvos standartizacijos departamento technikos komiteto arba
laikinosios darbo grupes (toliau — LST TK arba LDG) LST TK 43 Gelezinkeliy transportas

(LST arba LDG numeris ir pavadinimas)

sudarytos darbo grupes vadovas Jonas Raimondas Puisys

(vardas’ ir pavarde)

(foliau — VYKDYTOJAS), veikiantis pagal LST TK nuostatus (UZSAKOVAS ir VYKDYTOJAS kartu vadinami
SALIMIS), susitare ir sudare $ig AUTORINE SUTART] (toliau — SUTARTIS).

1.1.

1.2,

2.1.
2.1.1.

1. SUTARTIES DALYKAS

Lietuvos standarto ar kito |leidinio projekto (toliau - Lietuvos standarto projekto)
PrLST EN 13298:2004 sukirimas.

(pagal sutartj rengiamo Lietuvos standarto projekto nuorodinis Zymuo)
Autoriy turtiniy teisiy j sukurtg Lietuvos standarto projekta perdavimas.

2. SALIY |SIPAREIGOJIMAI

VYKDYTOJAS jsipareigoja:
Sukurti Lietuvos standarto projekts lietuviy kalba

PrLST EN 13298:2004 GeleZinkelio taikmenys. Pakabos dalys. Sraigtinés plieninés pakabos
Spyruokles,

(Lietuvos standarto projekto nuorodinis Zymuo ir antragte)
dalykiniu turiniu ir sandara tapaty UZSAKOVO perduotam Europos arba tarptautinio standarto ar kito
leidinio tekstui (2.2.1 p.) originalo kalba. .
Iki 2014 m. birzelio 16 d. pateikti UZSAKOVUI parengtus ir UZSAKOVO nustatyta tvarka jformintus
Lietuvos standarto projekto terminy straipsnius (terminy straipsniy skaigius - 8) elektroniniu formatu
(.doc).
lki 2014 m. liepos 4 d. pateikti UZSAKOVUI sukurtg Lietuvos standarto projektg elektroniniu formatu
(.doc) kartu su lydragéiu.
Neplatinti pagal 2.2.1 p. perduoto Europos arba tarptautinio standarto ar kito leidinio ir Lietuvos
standarto projekto (2.1.3 p.) kopijy, i§skyrus tuos atvejus, kai Sios kopijos teikiamos LST TK 43 arba
LDG __ nariams Lietuvos standarto projekto kirimo tikslais.
Perduoti autoriy turtines teises j Lietuvos standartg UZSAKOVUI, pasirasant Autoriy turtiniy teisiy
perdavimo pareiskima (2 priedas).
Nedelsiant pranesti UZSAKOVUI apie aplinkybes, dél kuriy negali vykdyti SUTARTIES.
Bendradarbiauti su UZSAKOVU iki Lietuvos standarto i$leidimo dienos.
Dalyvauti Lietuvos standartizacijos departamento Terminologijos komisijos (toliau — Terminologijos
komisija) posedziuose, jeigu kuriamame Lietuvos standarto projekte yra terminy straipsniy, o terminy
standarto klrimo atveju - Terminologijos komisijos ir Valstybinés lietuviy kalbos komisijos
posédziuose.

Batina nurodyti visus asmens dokumente jrasytus vardus.



2.2,
2.21.

2.2.2.

2.2.3.

2.24.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4,

4.1.
4.2,

4.3.

4.4,

5.1.

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.2.

UZSAKOVAS jsipareigoja: o o
Laikinai perduoti VYKDYTOJUI Europos arba tarptautinj standartg ar kitg leidinj sutartam darbui atlikti:

EN 13298:2003 Railway applications - Suspension components - Helical suspension springs, steel
(Eurcpos arba tarptautinio standarto ar kito leidinio nuorodinis Zymuo ir antraste)

Iki 2014 m. birzelio 20 d. pateikti VYKDYTOJUI Terminologijos komisijos posédzio, kuriame buvo
apsvarstyti pagal 2.1.2 p. pateikti terminy straipsniai, protokolo kopijg.

SUTARTYJE nustatytais terminais bei Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sumoketi
VYKDYTOJO darbo grupeés nariams autorinj atlyginimg uz laiku ir pagal UZSAKOVO nustatytus
reikalavimus sukurtg Lietuvos standarto projekta.

Pratesti Sia SUTARTIMI nustatytus terminus VYKDYTOJUI, jei svarstant pagal 2.1.2 p. pateikty
terminy straipsnius del nepasiekto sutarimo tarp VYKDYTOJO ir Terminologijos komisijos ir (arba) dél
atliekamy Terminy ekspertizés taisyklése nustatyty procediry laiku nepateikiama Terminologijos
komisijos protokolo kopija.

3. LIETUVOS STANDARTO PROJEKTO PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

VYKDYTOJAS perduoda UZSAKOVUI pagal sios SUTARTIES 2.1.3 p. reikalavimus sukurtg Lietuvos
standarto projektg patikrinti, ar jis atitinka UZSAKOVO nustatytus reikalavimus.

Jei VYKDYTOJAS sukurtg Lietuvos standarto projekta pateikia su neatitikimais, iSvardytais
SUTARTIES 5.1 p. ir 5.2 p., UZSAKOVAS ne véliau kaip iki 2014 m. rugpjiéio 21 d. suraso juos Akte
del Lietuvos standarto projekto neatitikimo sutartyje numatytiems reikalavimams (4 priedas) ir perduoda
VYKDYTOJUI jj pasiragyti.

VYKDYTOJAS pataiso Akte dél Lietuvos standarto projekto neatitikimo sutartyje numatytiems
reikalavimams (4 priedas) nurodytus SUTARTIES 5.2 p. neatitikimus, esancius_Lietuvos standarto
projekte, ir ne veliau kaip per 5 darbo dienas jj elektroniniu formatu (.doc) grazina UZSAKOVUI.
UZSAKOVAS ne veliau kaip iki 2014 m. rugpjaéio 28 d. perduoda VYKDYTOJUI pasiradyti Lietuvos
standarto projekto perdavimo ir priémimo aktg (3 priedas). Kartu su Lietuvos standarto projekto
perdavimo ir priemimo aktu VYKDYTOJAS pateikia Darbo grupes nariy sgrasg (1 priedas) su
duomenimis apie kiekvienam darbo grupés nariui paskirstytg autorinj atlyginima, nurodydamas autorinio
atlyginimo sumg skaitiais bei Zodziais, ir Autoriy turtiniy teisiy perdavimo parei$kimg (2 priedas),
pasirasytus visy darbo grupés nariy.

4. AUTORINIS ATLYGINIMAS, ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

Autorinio atlyginimo suma 5 130,0 Lt (penki tikstandiai $imtas trisdegimt Lt).

. (suma skaiciais ir ZodzZiais)
UZSAKOVAS atsiskaito su VYKDYTOJU per 20 darbo dieny nuo Lietuvos standarto projekto
perdavimo ir priemimo akto pasirasymo dienos. Tais atvejais, kai UZSAKOVAS néra gaves ledy i$
Lietuvos Respublikos valstybeés biudzeto, UZSAKOVAS atsiskaito su VYKDYTOJU per 20 darbo dieny
nuo pinigy jplaukimo j UZSAKOVO saskaitg dienos.
UZSAKOVAS autorinj atlyginimg (atskaitius mokescius Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka) VYKDYTOJO darbo grupés nariams pagal pateiktg Darbo grupés nariy sarasg (1 priedas) su
duomenimis apie kiekvienam darbo grupés nariui paskirstytg autorin atlyginimg perveda | jy banko
sgskaitas, nurodytas UZSAKOVUI pateiktuose pradymuose dél autorinio atlyginimo pervedimo | banko
sgskaitg.
Esant rastiskam UZSAKOVO ir VYKDYTOJO susitarimui, apmokejimo tvarka gali bati pakeista.

5. SALIY ATSAKOMYBE

Jei VYKDYTOJAS nepateikia Lietuvos standarto projekto iki SUTARTIES 2.1.3 p. nurodyto termino,
UZSAKOVAS rastu nustato papildomg ne mazesn| kaip 30 kalendoriniy dieny terming ir nuo kitos
dienos isskaiciuoja 0,03 % delspinigiy nuo autorinio atlyginimo sumos uz kiekvieng uZdelstg kalendorine
diena.

Jei VYKDYTOJAS pateikia Lietuvos standarto projekty iki SUTARTIES 2.1.3 p. nurodyto termino, bet
su neatitikimais, UZSAKOVAS turi teise sumazinti autorinj atlyginima, i$skaiciuodamas:

iki 10 % — jei neisversti originalo teksto sakiniai ir (arba) pastraipos;

iki & % — jei skaitinés dydZiy vertés nesutampa su pateiktomis originale;

iki 5 % — jei originale vartojamiems terminams parinkti lietuviski atitkmenys neatitinka Terminologijos
komisijos protokole nurodyty terminy.




6. KITOS SALYGOS

6.1. UZSAKOVAS nesprendzia gincy del darbo grupés nariy darbo indelio ir autorinio atlyginimo dalies

askirstymo.

6.2, f}ZSAKyOVAS, nesikreipdamas | teismg pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str., gali
nutraukti SUTART| vienasaliSkai, apie tai pranesdamas VYKDYTOJUI ne véliau kaip pries
30 kalendoriniy dieny, jeigu VYKDYTOJAS nejvykdo SUTARTIES per papildomai nustatytg terming
(2r. SUTARTIES 5.1 p.).

6.3. Gincai ar nuomoniy nesutapimas del $ios SUTARTIES ar atskiry jos nuostaty vykdymo (nevykdymo)
arba nutraukimo sprendziami SALIY tarpusavio derybomis. Nepavykus susitarti per 10 (de&imt) darbo
dieny nuo nesutarimo paai$keéjimo dienos, gin¢ai tarp SALIY sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose LR jstatymy nustatyta tvarka.

6.4. SALIY tarpusavio santykiai, neaptarti SUTARTYJE, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
ir kity teises akty nustatyta tvarka.

6.5. SALYS atleidziamos nuo atsakomybes del dalinio arba visisko Sios SUTARTIES |sipareigojimy
nevykdymo, jeigu tai atsitiko del nenugalimos jégos aplinkybiy. Nenugalimos jegos aplinkybés turi bati
patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo
Nr. 222 arba juos pakei¢iantiy teises akty nustatyta tvarka.

7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

7.1. gi SUTARTIS sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais, po viena kiekvienai
ALIAL
7.2. SUTARTIS jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki visiSko SUTARTINIY jsipareigojimy
ivykdymo dienos.
7.3. SALYS isipareigoja imtis visy priemoniy, kad baty laiku ir sgZiningai jvykdytos SUTARTIES salygos.
Jeigu viena i$ SALIY nutaria papildyti ar pakeisti SUTART], visi SUTARTIES pakeitimai ir papildymai
galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti SALIY.

8. PRIEDAI

Sig SUTART] sudaro pagrindinis tekstas ir priedai, kurie yra neatskiriama $ios SUTARTIES dalis:
1 priedas. Darbo grupés nariy sarasas;
2 priedas. Autoriy turtiniy teisiy perdavimo pareigkimas;
3 priedas. Lietuvos standarto projekto perdavimo ir priémimo aktas;
4 priedas. Aktas deél Lietuvos standarto projekto neatitikimo sutartyje numatytiems reikalavimams.

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

9.1 UZSAKOVAS - Lietuvos standartizacijos departamentas, T. Kosciugkos g. 30, 01100 Vilnius, jmones
kodas 188640467, sgskaita LT16 7300 0100 0245 8136 (AB ,Swedbank*).
9.2 VYKDYTOJAS -
Jonas Raimondas Puigys
(vardas ir pavardé)
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Lietuvos standartizacijos departamento
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisykliy

5 priedas
VIENINTELIO TIEKEJO APKLAUSOS PAZYMA
(pildoma vadovaujantis Taisykliy 104 punktu)
2014 m. vasario 25 d.
Vilnius
Tiekéjas apklaustas rastu rastu ar zodziu ,:]

1. Pirkimo objektas LST EN 13298:2004 projekto lietuviskosios versijos parengimas

2. Trumpas pirkimo objekto apraSymas: Angliskosios LST EN 13298:2004 versijos vertimas j
lietuviy kalbg ir lietuviskosios versijos projekto parengimas

3. Tiekejo apklausg atliko Vilma Masalskyte

4. Tiekéjo paieskos biidas Apklausa rastu

5. Duomenys|5.1. Pavadinimas LST TK 43

apie tiekéja
5.2. Adresas T.Kosciuskos g. 30, 01100 Vilnius
5.3. Telefonas (8~5) 234 8396
5.4. Kita informacija

6. Duomenys apie pasirinkta|Tiekéjo pasirinkta darbo grupé, vadovaujama R. Puigio, LST
tiekeja ir biisimos pirkimo sutarties| TK 43 GeleZinkeliy transportas jgaliotojo atstovo. Darbo
salygos (glaustai, esminés) grupés vadovas sutaria su pirkimo vykdytoju dél autorinés
sutarties, kurioje iddéstyti:

1) pavadinimas — LSTEN 13298:2004 GeleZinkelio
taikmenys. Pakabos dalys. Sraigtinés plieninés pakabos
spyruokles,

2) suma — 5130 (penki tukstanciai vienas $imtas trisdesimt) Lt;
3) atsiskaitymo tvarka;

4) Saliy atsakomybe.

7. Sprendimo pasirinkti nurodyta tiekéja motyvai bei kitos su tickéjo apklausa susijusios aplinkybes:
Kiekvienas LST TK turi aiskiai apibréZta sritj, kurioje jis veikia. GeleZinkeliy transporto srityje
veikia LST TK 43 GeleZinkeliy transportas. Tik $is technikos komitetas gali rengti geleZinkeliy
transporto srities Lietuvos standarty projektus.

Darbo grupg ir jos vadova tvirtina protokoliniu nutarimu LST TK 43 (pridedamas LST TK 43
2014 m. vasario 25 d. susirinkimo protokolas Nr. SS-44).

PaZzymg parengé (Pirkimy organizatorius):

__________ PTLS vedéja __ VilmaMasalskyte
(pareigos) (vardas, pavarde)
Suderinta su pirkimy veréiy apskaitg vedanéiu asmeniu:
— FAS vedéja =~ Aldona Bielovolskiene

(pareigos) (vardas, pavardé)




